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de son enfant. Je preesais tendrement Zuguritta
en l'enveloppant de mes bras tremblanta, et je
détendals ce bien qui m’était cher et que j eussc
détendu méme au seuil de la tonihe.

Zugaritta n’avait que sept ans Son enfruce
8' 8181t pagce pros d'anc mire atanhve et dévoude
doat slle avalt ét6 Ia dernicre pensce,’ et j allats
oontinger & veiller sur cette dme aimant Dieu.

Je pleurais de a’avore pu voir Almuida, maia
J étais consolie ,unud je regarduic Zagnritta. Je
voyuis le reflet d’une existence toute rewmplie de
bieafaits et de dévoucments. Je revownis en cette
enfant 'image de 82 mére qui, en tnyant cette
terre, me laissa son ombre; en cette enfunt, que je
ne devais jamais abaudonuer.

Zagaritta semblaft heureuse dans sa nouvelle
chaumidre, elie me parlait souvent de sa mére.

Bile jouast sur a varte pelouse. Zagaritts chan-
tait avec 'oisesn, caché dans la feuillés. Eile
courait aprds I'agueau égaré, elle raillait Pinsecte
mourant. Rlle était souvent profonidment trinte,
et 1a douleur semblait tre parfois un réve effucé,
dont Zaguritta n’avait méme pas gardé le souve~
nir,

Jo 1a laigsals ' ébattre sur I'herbette, elle reve-
usit toujours chargée do flenrs tanées qu’elle
laisaait envoler par |a fendtre do ma i
Elle était joyeuse et sounait en regardaat le blen
firmament ; ces beaux sites, ces nnages brillants
exaltaient sa jeune imagination. Elle o'agenonil-
lait gaiement prée d’ un arbre ombreusx, et élevait
& Dieu son 8me candide et pure.

Le nom de sa mére souvens effleurait ses 1dvres,
ot une Jarme coulait timidemen. sur ces fleurs ra—
massées pour le tembeau de oelle qu'elle n’avait
pas oublibe. Cette trace d’une grande souffrance
me disait que oe passé douloureux ne o effacerait
am

Je veillals 1a nuit de son beroean. J'écon-
tals lep palpitations deson covur, en essayant de
deviner ses rdves, Je voulms péndirer dans toute
1a profondeur de sa ponsée, et ses cris d'allégres~
se, m'annoagant son révell étatent toujours un
doux chant. Jo souriuis en I'entendant me confier
ses projets, 6t sa jeie, en allaut, chaque wmatin,
dans les brousssilles, prodiguer ses soins 4 un
olseau caché dans son nid. J' étais inquidte,quand
Zagaritta était silencieuse, ot si la_souffrance ra-
lentissait ses pas toujours agiles, 'étais désespé-
rée ot jo d dais & Doreska des lati

Ju ne possédais que cette seule affection que me
disputaient des ombres se dessinant sur les mar-
bres de quelques tombesnx. Je p is & Almaids
en caressant avec amour cette enfamt, qai avait
&th sa seule Eloire. Zagaritta, qut loi avait fait
entravoir le bonheur méme & J’abond
tes larmes.

J'étais heurense, quand j'apercevais Zagaritta
marchant galement sous les ombrages. appuyée
sur Doreska. Je I'attendais, assise sur un banc de
gnson, et son retour était toujuuis une fate,

Pitalsavid 1e ses careases, il me fallait sans
coses entendre 3a voix si douce, et son regard
4tait un rayon qui réchanffait mon dme endolorie
pat taut de poignautes doaleurs.

tta me rappelait que jo n’étais plusseule,
ot I'amounr de cette enfant mé faisait aimer la vie,
Je ses_jours, et j'avais concentré en
elle toutes mes aftect Je lut is mes
plu intimes pensées, msls fo cherchais pacfois

ombre de Rosetta dass un brouillard lolatain.

tta m'entourait de elle ensas it de
m'égayer, quand elle we voyait triste. ks
Ini disputait le droit de m'aimer ot, cepondant, je
n'étals pas heureuse.
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T.es anndes 3'étaient Gcouldes, et jo n'osais
méme *plus espérer revoir Rosetia, je n'avais
jamais eu le bonheur d'entendre pronoti~er son
doux nom; je ne rencontrais que des indifférents,
que ceux qui ne 'ayaient pas connue, quand je
vis. ae dirigeant vers mn chaimitre, le doetear
Marinolini. Cue petite distance none séparai*, et
je croyals que jo me trompais. Mon agxiété d'sp-
prendre ce gu dtnit devenue Rosetta m'arracha
une joie Faskagdre. X

Le lucteur Marinolini a’apg rochr de mol gaie-
ment: il m'aprnt avec une grande joie que Ro--
selta ne wm’avait pac onbliice, mais sa mére, iu-

nidte et voulau? dtouffer cette nffection gui gran—
:L'smit en son eneur, défendit & Rosettn dn se soti-
venir de ces instants heureux pasiés dans mon
chaume.

Le docteur Marinolini avait quittd le village, il
Stait allé vivra eq Danagne et il ne devait plus re-
voir ces panv.ase, & qui 1l avait prodigud généreu-
sement taat de icnfuits.

Le doctanr Marinclinl otait Jenne encore, possé-
dant une geande tar-une: il était charitable, Les
pauvres é gec.urus dise 3, 11 rishiait
1a chaumidee des malheurcux et, avec un sourire
bienvaillant, il adousissait cette noire misdre.
Les maiades dtalent soignés avec dév t
tous les villazeols avaient trouvé en lof un bien-
faiteur, et son départ asrachait bien des plaintes,
des gésespoirs, et des larmes br@iantes arrosdrent
cet bternel adieu. Je promis aa dostenr Marinoli-
ni, en lui disant adieu, de le revoir dans sa patrie
adoptive...... Une grande tristeass acouriliit cotte
promesse, cet emgagement d'aller en Espagae,

ui m'était inapiré par mon dbsir d'8tre prés de

osetta, Jui paraissait iréflchi, car j'alinis 8tre
jetée seule sur un nouvean rivage, et il pressen-
tait qu'une grande désillusion m'attendait sur
cette terre traagdre......

Lies jours ¢’éeould avee tonie depnis
le dépact du d. Marinolint. Je n' dal
plus parler de Rosetta, il ne me persnadait plus
qn'elle préférait mon humble chaume & son chi-
teau, mon rideau de verdure & ses lambris dors;
qu'elle regrettait de ne plu: 'ébattrs dans les
champs, sous mon regard simant, et je souffrais
de moa isolement, car j’étnis avide de ces entre-
tiens tous remplis de Raosetta.

Je ne pouvais virre loin de Rosetta: aussl, ma
résolution fut prompte et won départ ne se it pas
attendre.

Je partis pour I’'Esvagne. En arrivant daas
cette pittoresque campagne, ol vivait Rosetta, jo
cherchais, avec une agitation fébrile et une pro-
fonde émotion, cette retraite da riche.

Je m'arritais, eu étouffant mes sanglots, devant
un chiteau sumptueax, entours de jarding, emhel-
1i d'un rempart de verdare, de vollies, de founilla-
gos emb és, de¢ doux b od cb U
dez olseatrx anx plomsges brillants.

Tant me sewblait sombre dans co vaste domaine
du riche; us grand silence rignait dans ces -
tiers nombreux,

Je marchals tristement, le hasard guidait mes
pas affmblis, mon bgaré duns I'espace
apergut une église : jo m’approchai en frémissant,

Uae foule se pressait sur le poﬂlqll:ﬂ jentral
sous Ja vofite en $levant mon Ame & Dieu. J'Ag;
pris qu'nn mariage allait dtre célébré......
m'agencuillais dans un coin sombre et isolé de
V' église, ot §' dals avec impati

(La fn, le ler octobre) N




